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NOTA 

minn: Presidenza 

lil: Delegazzjonijiet 

Nru dok. Cion: 9570/18 - COM(2018) 334 fnal 

Suġġett: Proposta alternattiva għall-Artikolu 22(8) tad-Direttiva 92/83/KEE 
  

Id-delegazzjonijiet isibu mehmuż, għall-kunsiderazzjoni mill-Istati Membri, il-proposta tal-

Presidenza għall-formulazzjoni alternattiva li ġejja tal-Artikolu 22(8) tad-Direttiva 92/83/KEE. 
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ANNESS 

"(8) Soġġett għal dawn il-kondizzjonijiet hekk li għandhom jistabbilixxu sabiex jassiguraw l-

applikazzjoni sempliċi ta' dan il-paragrafu, l-Istati Membri jistgħu jeżentaw mit-taxxa tas-

sisa, jew japplikaw rati mnaqqsa ta' sisa għal alkoħol etiliku: 

(a) prodott minn individwu privat, minn frott fornut mill-unità domestika tiegħu, bl-

użu ta' apparat għad-distillazzjoni żgħir u sempliċi 

u/jew 

(b) prodott f'distilleriji għal individwu privat, minn frott fornut mill-unità domestika 

tiegħu, 

u kkunsmat mill-individwu privat, mill-membri tal-familja tiegħu jew mill-mistednin 

tiegħu, sakemm ebda bejgħ ma jkun involut. 

L-Istati Membri għandhom jillimitaw l-applikazzjoni tal-eżenzjoni jew tar-rati mnaqqsa 

sa mhux aktar minn 30 litru ta' spirti tal-frott għal kull unità domestika produttriċi 

tal-kultivatur tal-frott kull sena, jew għall-kwantità fis-seħħ fil-livell nazzjonali fil-

mument li ġiet adottata d-Direttiva 92/83, jew għall-kwantità fis-seħħ fil-livell 

nazzjonali fil-mument tal-adeżjoni tagħhom. 

L-Istati Membri li japplikaw tali eżenzjoni jew rati mnaqqsa ta' taxxa tas-sisa għandhom 

jistabbilixxu kondizzjonijiet għall-fini tal-prevenzjoni ta' kwalunkwe evażjoni, evitar jew 

abbuż u għandu jkollhom rekwiżiti u proċeduri adegwati fis-seħħ sabiex jassiguraw il-

kontroll tal-produzzjoni u tal-konsum u l-prevenzjoni ta' effett transkonfinali. 

L-Istati Membri ma għandhomx japplikaw dawn id-dispożizzjonijiet flimkien mad-

dispożizzjonijiet tal-Artikolu 22(6) u 22(7).'' 

______________________ 
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